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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 18.7.2018

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2018/987
z dnia 27 kwietnia 2018 r.

w sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/655 uzupelniajacego

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1628 odnosnie do monitorowania

emisji zanieczyszczen gazowych z silnikow spalinowych wewnetrznego spalania w trakcie
eksploatacji zamontowanych w maszynach mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1628 z dnia 14 wrze$nia 2016 r. w sprawie
wymogéw dotyczacych wartoci granicznych emisji zanieczyszczen gazowych i pylowych oraz homologacji typu
w odniesieniu do silnikéw spalinowych wewnetrznego spalania przeznaczonych do maszyn mobilnych nieporuszajacych

sie

po drogach, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012 i (UE) nr 167/2013 oraz zmieniajace i uchylajace

dyrektywe 97/68/WE ('), w szczegdlnosci jego art. 19 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

®)

()
()

-

—
=

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/655 (*) ustanawia miedzy innymi procedury monitorowania
emisji zanieczyszczen gazowych z silnikéw spalinowych wewnetrznego spalania w trakcie eksploatacji zamonto-
wanych w maszynach mobilnych nieporuszajgcych si¢ po drogach.

Zgodnie z tabelg 1II-1 w zalgczniku 1l do rozporzadzenia (UE) 2016/1628 obowigzkowy termin rozpoczecia
stosowania homologacji typu UE i wprowadzania na rynek silnikéw podkategorii NRE-v-5 uplywa rok pdzniej
niz w przypadku silnikéw nalezacych do podkategorii NRE-v-6.

Dlatego tez, aby ulatwi¢ producentom silnikéw NRE-v-5 o nizszych przedzialach mocy dotrzymanie termindw
przekazania organom udzielajacym homologacji wynikéw badan okreslonych w rozporzadzeniu delegowanym
(UE) 2017/655, nalezy ograniczy¢ dla tej podkategorii silnikow wymagany czas trwania akumulacji godzin pracy
silnikéw spalinowych wewnetrznego spalania w trakcie eksploatacji zamontowanych w maszynach mobilnych
nieporuszajacych si¢ po drogach i badanych w ramach monitorowania emisji zanieczyszczen gazowych.

Dla jasnosci nalezy wskaza¢ w dodatku 5 do zalgcznika do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/655, ze
prace odniesienia i mase odniesienia CO, stosowane przez producenta w procedurach obliczania emisji zanieczy-
szczen gazowych dla typu silnika lub dla dowolnego typu silnika nalezacego do tej samej rodziny silnikéw
okreslono w uzupelnieniu do $wiadectwa homologacji typu UE typu silnika lub rodziny silnikéw, zgodnie ze
wzorem okre§lonym w zalaczniku IV do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2017/656 ().

W celu uniknigcia bledéw w zaokraglaniu podczas obliczania emisji zanieczyszczen gazowych nalezy wyjasnié,
ze majace zastosowanie warto$ci graniczne emisji spalin okreslono w art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2016/1628.

W celu zapewnienia wewnetrznej spojnosci rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/655 i dostosowania go do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/654 (*) nalezy zmieni¢ niektére jednostki miary.

Po opublikowaniu rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017655 stwierdzono w nim rdéznego rodzaju bledy,
w tym bledny podzial obowigzkéw i bledy w niekt6rych réwnaniach, i ktére nalezy sprostowac.

W zwigzku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ i sprostowac rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/655,

Dz.U.L252216.9.2016,s. 53.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/655 z dnia 19 grudnia 2016 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1628 odnoénie do monitorowania emisji zanieczyszczeni gazowych z silnikéw spalinowych wewnetrznego spalania
w trakcie eksploatacji zamontowanych w maszynach mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach (Dz.U. L 102 z 13.4.2017, s. 334).
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/656 z dnia 19 grudnia 2016 r. okreslajgce wymogi administracyjne dotyczgce wartosci
granicznych emisji i homologacji typu w odniesieniu do silnikéw spalinowych wewnetrznego spalania przeznaczonych do maszyn
mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1628 (Dz.U.L 102
z213.4.2017,s.364).

Rozporzadzenie del)egowane Komisji (UE) 2017/654 z dnia 19 grudnia 2016 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1628 odnoénie do wymogéw technicznych i og6lnych dotyczacych wartosci granicznych emisji i homologacji typu
w odniesieniu do silnikéw spalinowych wewnegtrznego spalania przeznaczonych do maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach
(Dz.U.L 1022z 13.4.2017,s.1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/655

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/655 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) dodaje si¢ art. 3a w brzmieniu:

JArtykut 3a

Przepisy przejSciowe

1. Niezaleznie od stosowania przepiséw niniejszego rozporzadzenia, zmienionego rozporzadzeniem delegowanym
Komisji (UE) 2018/987 (*), do dnia 31 grudnia 2018 r. organy udzielajgce homologacji w dalszym ciggu udzielaja
réwniez homologacji typu UE typom silnikéw lub rodzinom silnikéw zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w jego
brzmieniu obowigzujacym w dniu 6 sierpnia 2018 .

2. Niezaleznie od stosowania przepiséw niniejszego rozporzadzenia, zmienionego rozporzadzeniem delegowanym
Komisji (UE) 2018/987, do dnia 30 czerwca 2019 r. panstwa czlonkowskie zezwalaja réwniez na wprowadzanie do
obrotu silnikéw na podstawie typu silnika homologowanego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w jego
brzmieniu obowiazujacym w dniu 6 sierpnia 2018 .

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/987 z dnia 27 kwietnia 2018 r. w sprawie zmiany i sprostowania
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/655 uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/1628 odnosnie do monitorowania emisji zanieczyszczen gazowych z silnikéw spalinowych
wewnetrznego spalania w trakcie eksploatacji zamontowanych w maszynach mobilnych nieporuszajacych si¢ po
drogach (Dz.U. L 182 z 18.7.2018, s. 40).”;

>

w zalaczniku do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/655 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do
niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2
Sprostowania do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/655

W zalgczniku do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/655 wprowadza si¢ sprostowania zgodnie z zalacznikiem II
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 kwietnia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

W zalaczniku do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/655 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) pkt 2.6.1.1 i 2.6.1.2 otrzymuja brzmienie:

,2.6.1.1. Badanie dziewieciu silnikéw o akumulacji godzin pracy wynoszacej mniej niz a % EDP, zgodnie z tabelg 1.
Wyniki badania przekazuje si¢ organowi udzielajgcemu homologacji typu do dnia 31 grudnia 2022 r.

2.6.1.2. Badanie dziewigciu silnikéw o akumulacji godzin pracy wynoszacej wiecej niz b % EDP, zgodnie z tabelg 1.
Sprawozdania z badan przekazuje si¢ organowi udzielajgcemu homologacji typu do dnia 31 grudnia
2024 1

2) w pkt 2.6.1.3 dodaje si¢ tabele 1 w brzmieniu:

,Tabela 1

% warto$ci EDP

Moc odniesienia wybranego silnika (kW) a b
56 <P <130 20 55
130 < P < 560 30 70”

3) pkt 2.6.2.1 otrzymuje brzmienie:

,2.6.2.1. Wyniki badan pierwszych dziewigciu silnikéw przekazuje si¢ nie pézniej niz 12 miesigcy po zamontowaniu
pierwszego silnika w maszynie mobilnej nieporuszajacej si¢ po drogach i nie pdzniej niz 18 miesigcy po
rozpoczeciu produkeji homologowanego typu silnika lub rodziny silnikéw.”;

4) pkt 3.1.1 otrzymuje brzmienie:

»3.1.1. Operator maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach, ktéry przeprowadza badanie polegajace na
monitorowaniu w trakcie eksploatacji, moze nie by¢ typowym wysoko wykwalifikowanym specjalista, jezeli
producent wykaze organowi udzielajgcemu homologacji, ze wyznaczony operator nabyt wystarczajace
umiejetnosci oraz odbyt wystarczajace szkolenia, aby obslugiwaé maszyne mobilng nieporuszajaca si¢ po
drogach.”;

5) w dodatku 3 pkt 4.1 tabela otrzymuje brzmienie:

,Tabela
Tolerangje
Nachylenie linii regresji, m 0,9 do 1,1 — zalecane
Wspdlezynnik determinacji, r2 min. 0,90 — obowigzkowo”;

6) w dodatku 5 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) przed rys. 1 dodaje si¢ pkt 2.1.5 w brzmieniu:

,2.1.5. Prac¢ odniesienia i mas¢ odniesienia CO, dla typu silnika lub dla wszystkich typéw silnika nalezacych do
tej samej rodziny silnikéw okreslono w pkt 11.3.1 i 11.3.2 uzupelnienia do §wiadectwa homologacji typu
UE typu silnika lub rodziny silnikéw zgodnie z zalgcznikiem IV do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2017/656 (¥).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/656 z dnia 19 grudnia 2016 r. okreslajagce wymogi admini-
stracyjne dotyczace wartosci granicznych emisji i homologacji typu w odniesieniu do silnikéw spalinowych
wewnetrznego spalania przeznaczonych do maszyn mobilnych nieporuszajacych sie po drogach zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1628 (Dz.U. L 102 z 13.4.2017, s. 364).”;
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b) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Zaokraglanie obliczefi wielko$ci emisji zanieczyszczen gazowych

Zgodnie z normg ASTM E 29-06b (standardows praktyka w zakresie wykorzystania znaczacych cyfr
w danych dotyczacych badania w celu okreslenia zgodnosci ze specyfikacja) ostateczne wyniki badania
zaokragla si¢ jednorazowo do liczby miejsc po przecinku wskazanych w odpowiednich warto$ciach
granicznych emisji okreSlonych w art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1628 powigkszonej o jedna
dodatkows cyfre znaczacy.”.
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ZALACZNIK 11

W zalaczniku do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/655 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:
1) pkt 5.1 otrzymuje brzmienie:

,5.1. ECU dostarcza informacje na temat strumienia danych do przyrzadéw pomiarowych lub do rejestratora danych
przeno$nego systemu pomiaru emisji (PEMS) zgodnie z wymogami okre$lonymi w dodatku 7.7;

2) pkt 6.1-6.4 otrzymujg brzmienie:

,60.1. Badanie polegajace na monitorowaniu w trakcie eksploatacji przeprowadza si¢ z wykorzystaniem PEMS
zgodnie z przepisami dodatku 1.

6.2. Producenci przestrzegaja procedury badan okreslonej w dodatku 2 w odniesieniu do monitorowania w trakcie
eksploatagji silnikéw zamontowanych w maszynach mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach, z wykorzys-
taniem PEMS.

6.3. Producenci przestrzegaja procedur okreSlonych w dodatku 3 do celéw wstgpnego przetwarzania danych
uzyskanych z monitorowania w trakcie eksploatacji silnikéw zamontowanych w maszynach mobilnych
nieporuszajacych si¢ po drogach, z wykorzystaniem PEMS.

6.4. Producenci przestrzegaja procedur okreslonych w dodatku 4 do celéw okreslenia waznych zdarzen podczas
badania polegajacego na monitorowaniu w trakcie eksploatacji silnikéw zamontowanych w maszynach
mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach, z wykorzystaniem PEMS.”;

3) pkt 8 otrzymuje brzmienie:
,8. Obliczenia

Producenci przestrzegaja procedur okreslonych w dodatku 5 do celéw obliczen emisji zanieczyszczen gazowych
na potrzeby monitorowania w trakcie eksploatacji silnikéw zamontowanych w maszynach mobilnych nieporu-
szajacych si¢ po drogach, wykorzystujacych PEMS.”;

4) w pkt 10.1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Producenci sporzadzajg sprawozdanie z badan polegajacych na monitorowaniu w trakcie eksploatacji silnikéw
zamontowanych w maszynach mobilnych nieporuszajacych sie po drogach, z wykorzystaniem PEMS w odniesieniu
do kazdego zbadanego silnika.”;

5) w dodatku 5 wprowadza si¢ nastepujgce sprostowania:
a) pkt 2.2.1 otrzymuje brzmienie:
,2.2.1. Obliczenia jednostkowych emisji zanieczyszczen gazowych

Jednostkowe emisje zanieczyszczen gazowych e, (g/kWh) oblicza si¢ dla kazdego zakresu uredniania

i dla kazdego zanieczyszczenia gazowego w nastepujacy sposéb:

Cpus = S |

W(ty;) - W(ty)
gdzie:
— m, to emisja masowa zanieczyszczenia gazowego w zakresie uSredniania i, w g/zakres u$redniania,
— Wi(t,) — W(t,,) to praca silnika w zakresie usredniania i, w kWh.”;
b) pkt 2.2.3 otrzymuje brzmienie:
,2.2.3. Obliczanie wspdtczynnikéw zgodnosci

Wspolczynniki zgodnosci oblicza si¢ dla kazdego waznego zakresu usredniania i kazdego zanieczy-
szczenia gazowego w nastepujgcy sposob:

e as
CF=-=
L
gdzie:
— ¢, to emisja jednostkowa zanieczyszczenia gazowego, w g/kWh,

— L to wlasciwa warto$¢ graniczna, w g/kWh.”;
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¢) w pkt 2.3, w legendzie do pierwszego réwnania, tiret odnoszace si¢ do meo, (t;;) i mco 2t otrzymujg brzmienie:
~— Mo, (t;;) to masa CO, zmierzona migdzy rozpoczeciem badania a czasem tj., w g;
Mo, to masa CO, okreslona dla NRTC, w g;”;

d) w pkt 2.3.1, w legendzie do réwnania, tiret odnoszace si¢ do P otrzymuje brzmienie:

,— P_.. to maksymalna moc netto zgodnie z definicja w art. 3 pkt 28 rozporzadzenia (UE) 2016/1628, w kW.”;
e) pkt 2.3.2 otrzymuje brzmienie:

,2.3.2. Obliczanie wspdlczynnikéw zgodnosci

Wspdlezynniki zgodnosci oblicza si¢ dla kazdego zakresu usredniania i kazdego zanieczyszczenia
W nastepujacy sposob:

G
CF.
przy
m,
CF, = : wspotczynnik eksploatacyjny) oraz
I Mco, (t2:) ~ Mco, (ts) (wsp m P yiny)
CFe = —™ (wspélczynnik certyfikacyjny)
mcozw
gdzie:

— m, to emisja masowa zanieczyszczenia gazowego w zakresie usredniania i, w g/zakres u$redniania,
— Mo, (ta;) = Mco, (t1;) to masa CO, w zakresie usredniania i, w g,
— Mo, to masa CO, z silnika okreslona dla NRTC, w g,

— m, to emisja masowa zanieczyszczenia gazowego odpowiadajgca wlasciwej wartoSci granicznej
w NRTC, w g.;

6) w dodatku 8 pkt 2.8 otrzymuje brzmienie:

,2.8. Calkowita pojemno$¢ skokowa silnika [cm?]”.
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